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And Esther answered, If [it seem] good unto the king, let the king and Haman come this day unto the banquet that
| have prepared for him.
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And Esther answered, If [it seem] good unto the king, let the king and Haman come this day unto the banquet that
| have prepared for him.
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17 EST_05:04 And Esther answered, If [it seent]’gb6d-threh8%Rihg, let the king and Haman come this day unto
the banquet that | have prepared for him.
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Then the king said, Cause Haman to make haste, that he may do as Esther hath said. So the king and Haman came
to the banquet that Esther had prepared.
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Then the king said, Cause Haman to make haste, that he may do as Esther hath said. So the king and Haman came
to the banquet that Esther had prepared.
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Then the king said, Cause Haman to make haste, that he may do as Esther hath said. So the king and Haman came
to the banquet that Esther had prepared.
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Then the king said, Cause Haman to make haste, that he may do as Esther hath said. So the king and Haman came
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Then the king said, Cause Haman to make haste, that he may do as Esther hath said. So the king and Haman came
to the banquet that Esther had prepared.
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17 EST_05:05 Then the king said, Cause Hamal t&mak®h3x8Mhat he may do as Esther hath said. So the king
and Haman came to the banquet that Esther had prepared.
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And the king said unto Esther at the banquet of wine, What [is] thy petition? and it shall be granted thee: and what
[is] thy request? even to the half of the kingdom it shall be performed.
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And the king said unto Esther at the banquet of wine, What [is] thy petition? and it shall be granted thee: and what
[is] thy request? even to the half of the kingdom it shall be performed.
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17 EST_05:06 And the king said unto Esther attheéahdtiet?GrWihe, What [is] thy petition? and it shall be
granted thee: and what [is] thy request? even to the half of the kingdom it shall be performed.
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If I have found favour in the sight of the king, and if it please the king to grant my petition, and to perform my
regquest, let the king and Haman come to the banquet that | shall prepare for them, and | will do to morrow as the
king hath said.
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regquest, let the king and Haman come to the banquet that | shall prepare for them, and | will do to morrow as the
king hath said.
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If I have found favour in the sight of the king, and if it please the king to grant my petition, and to perform my

regquest, let the king and Haman come to the banquet that | shall prepare for them, and | will do to morrow as the
king hath said.
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17 EST_05:08 If | have found favour in the sight eF tHe RPr§BaHENf it please the king to grant my petition, and to
perform my request, let the king and Haman come to the banquet that | shall prepare for them, and | will do to
morrow as the king hath said.
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Haman said moreover, Y ea, Esther the queen did let no man come in with the king unto the banquet that she had
prepared but myself; and to morrow am | invited unto her also with the king.
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prepared but myself; and to morrow am | invited unto her also with the king.
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Haman said moreover, Y ea, Esther the queen did let no man come in with the king unto the banquet that she had
prepared but myself; and to morrow am | invited unto her also with the king.
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Haman said moreover, Y ea, Esther the queen did let no man come in with the king unto the banquet that she had
prepared but myself; and to morrow am | invited unto her also with the king.
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Haman said moreover, Y ea, Esther the queen did let no man come in with the king unto the banquet that she had
prepared but myself; and to morrow am | invited unto her also with the king.
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17 EST_05:12 Haman said moreover, Y ea, Estiér-fhielgdeen altiTet no man come in with the king unto the
banquet that she had prepared but myself; and to morrow am | invited unto her also with the king.
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Then said Zeresh hiswife and all hisfriends unto him, Let a gallows be made of fifty cubits high, and to morrow
speak thou unto the king that Mordecai may be hanged thereon: then go thou in merrily with the king unto the
banquet. And the thing pleased Haman; and he caused the gallows to be made.
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Then said Zeresh hiswife and all hisfriends unto him, Let a gallows be made of fifty cubits high, and to morrow
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banquet. And the thing pleased Haman; and he caused the gallows to be made.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_05/17_EST_05_14/right.html

Verse Studies17 EST 05 14 17_EST_05_14 (7).html

Then said Zeresh hiswife and all hisfriends unto him, Let a gallows be made of fifty cubits high, and to morrow
speak thou unto the king that Mordecai may be hanged thereon: then go thou in merrily with the king unto the
banquet. And the thing pleased Haman; and he caused the gallows to be made.
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17 EST_05:14 Then said Zeresh his wife and alt hi§FiefasidtdMim, Let agallows be made of fifty cubits high,
and to morrow speak thou unto the king that Mordecai may be hanged thereon: then go thou in merrily with the
king unto the banquet. And the thing pleased Haman; and he caused the gallows to be made.
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And while they [were] yet talking with him, came the king's chamberlains, and hasted to bring Haman unto the
banquet that Esther had prepared.
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And while they [were] yet talking with him, came the king's chamberlains, and hasted to bring Haman unto the
banquet that Esther had prepared.
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And while they [were] yet talking with him, came the king's chamberlains, and hasted to bring Haman unto the
banquet that Esther had prepared.
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And while they [were] yet talking with him, came the king's chamberlains, and hasted to bring Haman unto the
banquet that Esther had prepared.
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And while they [were] yet talking with him, came the king's chamberlains, and hasted to bring Haman unto the
banquet that Esther had prepared.
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And while they [were] yet talking with him, came the king's chamberlains, and hasted to bring Haman unto the
banquet that Esther had prepared.
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17 EST_06:14 And while they [were] yet talkint with % t&HEhe king's chamberlains, and hasted to bring
Haman unto the banquet that Esther had prepared.
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So the king and Haman came to banquet with Esther the queen.
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So the king and Haman came to banquet with Esther the queen.
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So the king and Haman came to banquet with Esther the queen.
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So the king and Haman came to banquet with Esther the queen.
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So the king and Haman came to banquet with Esther the queen.
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17 EST_07:01 So the king and Haman came to barceies Wit B4 Rkr the queen.
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And the king said again unto Esther on the second day at the banquet of wine, What [is] thy petition, queen
Esther? and it shall be granted thee: and what [is] thy request? and it shall be performed, [even] to the half of the
kingdom.
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And the king said again unto Esther on the second day at the banquet of wine, What [is] thy petition, queen

Esther? and it shall be granted thee: and what [is] thy request? and it shall be performed, [even] to the half of the
kingdom.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_07/17_EST_07_02/17_EST_07_02.mp3

17 EST 07 02 17_EST_07_02 (4).html

And the king said again unto Esther on the second day at the banquet of wine, What [is] thy petition, queen
Esther? and it shall be granted thee: and what [is] thy request? and it shall be performed, [even] to the half of the
kingdom.
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And the king said again unto Esther on the second day at the banquet of wine, What [is] thy petition, queen
Esther? and it shall be granted thee: and what [is] thy request? and it shall be performed, [even] to the half of the
kingdom.
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And the king said again unto Esther on the second day at the banquet of wine, What [is] thy petition, queen

Esther? and it shall be granted thee: and what [is] thy request? and it shall be performed, [even] to the half of the
kingdom.
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And the king said again unto Esther on the second day at the banquet of wine, What [is] thy petition, queen

Esther? and it shall be granted thee: and what [is] thy request? and it shall be performed, [even] to the half of the
kingdom.
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17 EST_07:02 And the king said again unto Estherfor 49 st day at the banquet of wine, What [is] thy
petition, queen Esther? and it shall be granted thee: and what [is] thy request? and it shall be performed, [even] to
the half of the kingdom.
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And the king arising from the banquet of wine in his wrath [went] into the palace garden: and Haman stood up to
make request for hislife to Esther the queen; for he saw that there was evil determined against him by the king.
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And the king arising from the banquet of wine in his wrath [went] into the palace garden: and Haman stood up to
make request for hislife to Esther the queen; for he saw that there was evil determined against him by the king.
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make request for hislife to Esther the queen; for he saw that there was evil determined against him by the king.
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make request for hislife to Esther the queen; for he saw that there was evil determined against him by the king.
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And the king arising from the banquet of wine in his wrath [went] into the palace garden: and Haman stood up to
make request for hislife to Esther the queen; for he saw that there was evil determined against him by the king.
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17 EST_07:07 And the king arising from the baadet b s wrath [went] into the palace garden: and
Haman stood up to make request for hislife to Esther the queen; for he saw that there was evil determined against
him by the king.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the

word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the
word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the

word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the
word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon
the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the house? As the
word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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17_EST_07:08 Then the king returned out of thé pdfate-§4381Hto the place of the banquet of wine; and Haman
was fallen upon the bed whereon Esther [was]. Then said the king, Will he force the queen also before me in the
house? As the word went out of the king's mouth, they covered Haman's face.
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Shall the companions make a banquet of him? shall they part him among the merchants?
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Shall the companions make a banquet of him? shall they part him among the merchants?
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[Now] the queen by reason of the words of the king and his lords came into the banquet house: [and] the queen
spake and said, O king, live for ever: let not thy thoughts trouble thee, nor let thy countenance be changed:
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Therefore now shall they go captive with the first that go captive, and the banquet of them that stretched
themselves shall be removed.
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